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Veřejná podpora (účinné od 1. 1. 2024) 
  

Podpora v rámci výzev LIFE MŽP může být poskytována pouze v souladu s předpisy upravujícími 

veřejnou podporu, konkrétně v souladu s NAŘÍZENÍM KOMISE (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 

2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 

s vnitřním trhem: 

 

KAPITOLA I 

 

SPOLEČNÁ USTANOVENÍ 

 

Článek 1  

 

Oblast působnosti 

 

4. Toto nařízení se nepoužije na:  

 

a) režimy podpory, které výslovně nevylučují vyplacení jednotlivé podpory ve prospěch podniku, vůči 

němuž byl v návaznosti na rozhodnutí Komise, jímž je podpora poskytnutá týmž členským státem 

prohlášena za protiprávní a neslučitelnou s vnitřním trhem, vystaven inkasní příkaz; výjimku 

představují režimy podpory na náhradu škod způsobených některými přírodními pohromami a režimy 

podpory, na které se vztahuje článek 19b oddíl 2a a oddíl 16 kapitoly III;  

 

b) podporu ad hoc ve prospěch podniku uvedeného v písmeni a);  

 

c) podporu určenou podnikům v obtížích, s výjimkou režimů podpory na náhradu škod způsobených 

některými přírodními pohromami, režimů podpory na zahájení činnosti, režimů regionální provozní 

podpory, režimů podpory, na které se vztahuje článek 19b, podpory malým a středním podnikům podle 

článku 56f a podpory pro finanční zprostředkovatele podle článků 16, 21, 22 a 39, jakož i oddílu 16 

kapitoly III, za předpokladu, že se v rámci těchto režimů nedostává podnikům v obtížích příznivějšího 

zacházení než jiným podnikům. Toto nařízení se však odchylně vztahuje na podniky, které ke dni 31. 

prosince 2019 v obtížích nebyly, avšak dostaly se do obtíží v průběhu období od 1. ledna 2020 do 31. 

prosince 2021. 

 

 

 

KAPITOLA I 

 

SPOLEČNÁ USTANOVENÍ 

 

Článek 6  

 

Motivační účinek  

 

1. Toto nařízení se použije pouze na podporu, která má motivační účinek.  

 

2. Podpora se považuje za podporu s motivačním účinkem, pokud příjemce předložil dotyčnému 

členskému státu písemnou žádost o podporu před zahájením prací na projektu nebo činnosti. V 

žádosti o podporu se uvedou alespoň tyto údaje: 

 

a) název a velikost podniku;  

b) popis projektu, včetně termínu jeho zahájení a ukončení,  

c) umístění projektu; 

d) seznam nákladů projektu;  
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e) druh podpory (dotace, půjčka, záruka, vratná záloha, kapitálová injekce nebo jiné) a výše veřejného 

financování, které je pro daný projekt zapotřebí.  

 

3. Podpora ad hoc poskytnutá velkým podnikům se považuje za podporu s motivačním účinkem, pokud 

je zajištěno splnění podmínky podle odstavce 2 a pokud členský stát před poskytnutím podpory ověřil, 

že dokumentace vyhotovená příjemcem dokládá, že podpora povede alespoň k jednomu z následujících 

výsledků:  

 

a) v případě regionální investiční podpory: je realizován projekt, který by bez poskytnutí podpory nebyl 

v dané oblasti realizován nebo by nebyl pro příjemce v dané oblasti dostatečně ziskový; 

  

b) ve všech ostatních případech, že existuje:  

— významný nárůst rozsahu projektu či činnosti v důsledku podpory nebo  

— významné zvýšení celkové částky vynaložené příjemcem na projekt či činnost v důsledku podpory 

nebo  

— významné urychlení při dokončování příslušného projektu či činnosti.  

 

 

4. Odchylně od odstavců 2 a 3 se má za to, že opatření v podobě daňových zvýhodnění mají motivační 

účinek, jsou-li splněny tyto podmínky: 

  

a) opatření zakládá právo na podporu na základě objektivních kritérií a bez dalšího uplatnění 

rozhodovací pravomoci členského státu a 

 

b) opatření bylo přijato a nabylo účinnosti před tím, než byly zahájeny práce na podporovaném projektu 

nebo činnosti; s výjimkou následných daňových režimů, pokud se na danou činnost vztahoval již 

předchozí režim podpory v podobě daňových zvýhodnění.  

 

 

5. Odchylně od odstavců 2, 3 a 4 se u následujících kategorií podpory nevyžaduje motivační účinek 

nebo se má za to, že podpora má motivační účinek: 

 

a) regionální provozní podpora a regionální urbanistická podpora, jsou-li splněny příslušné podmínky 

stanovené v článcích 15 a 16;  

 

b) podpora přístupu malých a středních podniků k financování, jsou-li splněny příslušné podmínky 

stanovené v článcích 21, 21a a 22;   

 

c) podpora na nábor znevýhodněných pracovníků v podobě subvencování mzdových nákladů a podpora 

na zaměstnávání pracovníků se zdravotním postižením v podobě subvencování mzdových nákladů, 

jsou-li splněny příslušné podmínky vyplývající z článků 32, resp. 33;   

 

d) podpora na úhradu dodatečných nákladů na zaměstnávání pracovníků se zdravotním postižením a 

podpora na náhradu nákladů na asistenci poskytovanou znevýhodněným pracovníkům, jsou-li splněny 

příslušné podmínky stanovené v článcích 34 a 35; 

 

e) podpora v podobě úlev na ekologických daních podle směrnice 2003/96/ES, jsou-li splněny 

podmínky článku 44 tohoto nařízení;  

 

f) podpora na náhradu škod způsobených některými přírodními pohromami, jsou-li splněny podmínky 

článku 50;  

 

g) sociální podpora na dopravu obyvatel odlehlých regionů, jsou-li splněny podmínky článku 51;  

 

h) podpora kultury a zachování kulturního dědictví, jsou-li splněny podmínky článku 53;  
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i) podpora poskytovaná podnikům účastnícím se projektů Evropské územní spolupráce, jsou-li splněny 

příslušné podmínky stanovené v článku 20 nebo v článku 20a;  

 

j) podpora na výzkumné a vývojové projekty, kterým byla udělena značka kvality – pečeť excelence, 

na akce „Marie Skłodowska- Curie“ a na akce v rámci grantů ERV na tzv. ověření koncepce (Proof of 

Concept), kterým byla udělena značka kvality – pečeť excelence, podpora obsažená ve 

spolufinancovaných projektech a ve spolufinancovaných akcích „Teaming“, jsou-li splněny příslušné 

podmínky stanovené v článku 25a, v článku 25b, v článku 25c nebo v článku 25d;  

 

k) podpora obsažená ve finančních produktech podporovaných z Fondu InvestEU, jsou-li splněny 

podmínky stanovené v oddíle 16 kapitoly III 

 

l) podpora poskytovaná malým a středním podnikům, které se účastní projektů komunitně vedeného 

místního rozvoje nebo je využívají, jsou-li splněny příslušné podmínky uvedené v článku 19a nebo 19b;  

 

m) podpora na sanaci škod na životním prostředí a rehabilitaci přírodních stanovišť a ekosystémů, 

pokud náklady na sanaci nebo rehabilitaci překračují zvýšení hodnoty půdy nebo majetku a jsou splněny 

podmínky stanovené v článku 45;  

 

n) podpora na ochranu biologické rozmanitosti a zavádění řešení založených na přírodě pro 

přizpůsobení se změně klimatu a její zmírňování, jsou-li splněny podmínky stanovené v článku 45;  

 

o) podpora na podporu energie z obnovitelných zdrojů energie podle článků 41, 42 a 43, pokud je 

podpora poskytnuta automaticky na základě objektivních a nediskriminačních kritérií a bez dalšího 

uplatnění rozhodovací pravomoci členského státu a pokud opatření bylo schváleno a nabylo účinnosti 

před tím, než byly zahájeny práce na podporovaném projektu nebo činnosti;  

 

p) podpora určená mikropodnikům ve formě veřejných zásahů týkajících se dodávek elektřiny, plynu 

nebo tepla za podmínek stanovených v článku 19c; 

 

q) podpora určená malým a středním podnikům ve formě dočasných veřejných zásahů týkajících se 

dodávek elektřiny, plynu nebo tepla vyrobeného ze zemního plynu nebo elektřiny s cílem zmírnit dopad 

zvýšení cen v návaznosti na útočnou válku Ruska proti Ukrajině za podmínek stanovených v článku 

19d. 

 

 

 

Podpora v rámci Výzev k předkládání žádostí o podporu z národních zdrojů alokovaných pro 

program LIFE může být poskytována pouze v souladu s předpisy upravujícími veřejnou podporu, 

konkrétně v souladu:  

• s blokovými výjimkami podle čl. 36, 38, 41, 46, 47, 48 a 49 Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 

ze dne 17. června 2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské 

unie prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné s vnitřním trhem (obecné nařízení 

o blokových výjimkách – GBER), nebo  

• Nařízením Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 

Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis (podpora de minimis), nebo  

• se zvláštní právní úpravou služeb obecného hospodářského zájmu. 

Každý žadatel a jeho projekt je z hlediska pravidel veřejné podpory posuzován jednotlivě. Ve specifických 

případech doporučujeme konzultaci s poskytovatelem dotace. 


